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228174-2026 - Gara

Germania — Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria civile - K
57_Fahrbahnsanierung & Neubau RVA

OJ S 65/2026 02/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kreis Segeberg - Der Landrat
E-mail: tiefbau@segeberg.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: K 57_Fahrbahnsanierung & Neubau RVA
Descrizione: Bei der gesamten Baumal3inahme handelt es sich um die grundhafte Sanierung
der Kreisstrafle 57 und den Neubau der Radverkehrsanlage zwischen den Gemeinden
Schmalensee und Stocksee.
Identificativo della procedura: 80a123b2-bcb4-49e8-8343-dff06995614 1
Identificativo interno: 001_2026WA
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e
ingegneria civile

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schmalenseer Stralle
Localita: Stocksee
Codice postale: 24326
Suddivisione del paese (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Kreisstralle 57, zwischen den Gemeinden Stocksee und
Schmalensee.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y97MOWS# Im Zusammenhang mit
dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur offentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehoérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten offentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter

228174-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/228174-2026
mailto:tiefbau@segeberg.de

Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 / 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden
verankerten Verpflichtungen gemaR § 6e EU VOB/A.
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: K 57_Fahrbahnsanierung & Neubau RVA
Descrizione: Fahrbahn: rd. 6.050m? Oberboden I6sen & aufbereiten rd. 8.100t Boden abtragen
und verwerten rd. 21.600m? Asphalt frasen, verteilen & verdichten rd. 6.500m?
Frostschutzschicht herstellen rd. 3.300m? Schottertragschicht herstellen rd. 29.100m?
Verfestigung herstellen rd. 27.900m? Asphalttragschicht herstellen rd. 27.500m?
Asphalttragschicht herstellen Radweg: rd. 800m Knick entfernen rd. 600m Knickwall mit
Bepflanzung herstellen rd. 19.500m? Oberboden |6sen & aufbereiten rd. 10.600t Oberboden
entsorgen rd. 16.300m?® Frostschutzschicht herstellen rd. 1.750m? Kiestragschicht herstellen
rd. 1.550m? Schottertragschicht herstellen rd. 3.200m Wildschutzzaun erneuern rd. 8.000m?
Asphalttragschicht herstellen rd. 7.800m? Asphalttragschicht herstellen Nebenflachen: rd.
1.000m? Asphaltdeckschicht erneuern rd. 1.500m? Asphaltdeckschicht & Tragschicht erneuern
Identificativo interno: 001_2026WA

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45200000 Lavori per la costruzione completa o parziale e
ingegneria civile

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schmalenseer Stralde
Localita: Stocksee
Codice postale: 24326
Suddivisione del paese (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Kreisstralle 57, zwischen den Gemeinden Stocksee und
Schmalensee.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 22/06/2026
Data di fine durata: 17/12/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Wenn das Leistungsverzeichnis
Arbeitsstellensicherungsarbeiten enthalt: Auf gesondertes Verlangen Nachweis der
Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen flr die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem "Merkblatt GUber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung an Arbeitsstellen von Stralien (MVAS)".
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Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Wenn das Leistungsverzeichnis Markierungsarbeiten
enthalt: Auf gesondertes Verlangen Nachweis der Qualifikation der gepruften Fachkraft fir
Fahrbahnmarkierungsarbeiten geman "Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Strallen (ZTV M)", bei auslandischen Bietern wird ein
gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung des Bieters Uber die Eintragung - im
Handelsregister unter Angabe des zustandigen Amtsgerichts sowie der Eintragungsnummer, -
in die Handwerksrolle fur die auszufihrenden Leistungen, - bei der Industrie- und
Handelskammer, beziehungsweise Eigenerklarung, dass keine Verpflichtung zur Eintragung in
die genannten Register besteht.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Jahresumsatz des Unternehmens
sowie den Umsatz bezuglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist,
jeweils bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage geeigneter Referenzen tber die Ausfuhrung von
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind; mit Angaben zu Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes des auf das
Unternehmen entfallenden Anteils, des Ausfiihrungszeitraums und des Auftraggebers.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflillite Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht
die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. - Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: wirtschaftlichstes Angebot
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ordine di importanza
Criterio di aggiudicazione: numero: 1
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
Beim Vergabeverfahren wird bewusst keine Gewichtung vorgenommen, sondern eine
Rangfolge erstellt. Der Grund hierfir liegt in der VerhaltnismaRigkeit in Bezug auf das hohe
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Auftragsvolumen. Eine Gewichtung der Kriterien wirde zu einer unverhaltnismaligen
Komplexitat und moglicherweise auch zu einer verzerrten Bewertung fuhren, die dem Umfang
und der Bedeutung des Auftrags nicht gerecht wird. Die Rangfolgenmethode stellt sicher, dass
die Vergabe transparent und nachvollziehbar bleibt, ohne durch Gewichtungen verzerrt zu
werden.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y97MOWS
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y97M9OWS

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y97M9WS
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheit fur Vertragserfillung in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme; Sicherheit fir Mangelansprtiche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
(siehe auch besondere Vertragsbindungen Nr. 4 und Nr. 5)
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 31 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, werden nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Rosenstralle 28a 23795 Bad Segeberg
Informazioni supplementari: Zum Submissionstermin sind keine Bieter zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollimachtigtem Vertreter.
Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und
fuhren zum Verfahrensausschluss samtlicher betroffener Bewerbergemeinschaften.

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Schleswig Holstein beim
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unbertuhrt. GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1
GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kreis Segeberg - Der Landrat
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Kreis Segeberg - Der Landrat
Numero di registrazione: 010600000
Indirizzo postale: Hamburger Stralde 30
Localita: Bad Segeberg
Codice postale: 23795
Suddivisione del paese (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Paese: Germania
Referente: Herr Wendt & Herr Asmussen
E-mail: tiefbau@segeberg.de
Telefono: +49 4551-9519714
Indirizzo internet: https://www.segeberg.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Schleswig Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Dusternbrooker Weg 94
Localita: Kiel
Codice postale: 24105
Suddivisione del paese (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono: +49 431-9884542
Fax: +49 431-9884702
Indirizzo internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer _node.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 146791c6-3f0c-4799-9dd7-2b0ab7f44e2d - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/04/2026 07:51:42 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 228174-2026

Numero dell'edizione della GU S: 65/2026

Data di pubblicazione: 02/04/2026
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